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Bizkaia

Arrazola (Atxondo): até
Arrieta: atétʃu
Bakio: áterð̄i
Bermeo: orī
Berriz: atérð̄i
Bolibar: 
Busturia: orī
Dima: áte
Elantxobe: *atérð̄i
Elorrio: atérð̄i
Errigoiti: até tapá
Etxebarri: oxá
Etxebarria: atɛŕð̄i
Gamiz-Fika: até aldérð̄i
Getxo: órī
Gizaburuaga: áte
Ibarruri (Muxika): áte
Kortezubi: ate
Larrabetzu: órī
Laukiz: áte
Leioa: alðe
Lekeitio: ate orīʃa (mark.), até βentana, atéβe
Lemoa: ɣoik̯o áte, βeko áte
Lemoiz: até
Mañaria: ate
Mendata: até
Mungia: goik̯o áte, beko áte
Ondarroa: [ez da galdetu]
Orozko: até orī
Otxandio: áterð̄i
Sondika: óxa
Zaratamo: 
Zeanuri: *ate órī
Zeberio: 
Zollo (Arrankudiaga): orī
Zornotza: até

Araba

Aramaio: áte

Gipuzkoa

Aia: até tʃikí, aspíkoaté
Amezketa: até leiɔ̯,́ até aspí
Andoain: até leǰó
Araotz (Oñati): ate érð̄i
Arrasate: áte

Arroa (Zestoa): ɣóik̯oaté, békoaté, até er ð̄í
Asteasu: ate leǰó
Ataun: ate ɣáɲ, ateaspikó
Azkoitia: atɛ:́rð̄iɣo

Azpeitia: atɛ:́rð̄i, *até ɣaɲekó
Beasain: atɛ ́ɛrð̄i
Beizama: até erð̄í
Bergara: ate érð̄i
Deba: atɛ:́rð̄i
Donostia: até erð̄i
Eibar: 
Elduain: até leió̯
Elgoibar: até erð̄ikía (mark.), ate ɛrð̄iɣá
Errezil: até ɣaɲekó, até erð̄í
Ezkio-Itsaso: átɛrð̄íko
Getaria: ɣóik̯oatéerð̄í, βékoaté:rð̄í, até er ð̄í
Hernani: ate ɣaɲeɣó, até ɛrð̄í (?)
Hondarribia: oxa
Ikaztegieta: [ez da galdetu]
Lasarte-Oria: aterd̄í (?)
Legazpi: até erd̄ie (mark.)
Leintz Gatzaga: óxa
Mendaro: até βentaná, até tʃikí
Oiartzun: leǰátíʎ
Oñati: ate érð̄iko
Orexa: ate léio̯, até erð̄i
Orio: até ɣaɲekó, até aspikó
Pasaia: áté ɣaɲekó
Tolosa: átɛ ɛrð̄í
Urretxu: atɛŕð̄ikó
Zegama: atɛŕð̄ikó

Nafarroako Foru Komunitatea

Abaurregaina / Abaurrea Alta: atári érð̄ja 
(mark.)

Alkotz: atái ̯(?)
Aniz: atéaɲeko
Arbizu: atái ̯orī́, atáai ̯órīddá (mark.)
Beruete: atálɣaɲé, ataré
Donamaria: até ɣaɲeko, até erð̄i
Dorrao / Torrano: átalɣéɲ, áteaspíko
Erratzu: até ɣaɲéko
Etxalar: ate ɣáiŋ̯ko
Etxaleku: atálɣaɲé
Etxarri (Larraun): atalɣáɲ, átarí
Eugi: óxekín
Ezkurra: atalɣáiɲ̯
Gaintza: atalɣáɲ, ataspí

Goizueta: góik̯oatɛ,́ békoatɛ ́
Igoa: átalɣáɲ, átaré
Jaurrieta: [ez da galdetu]
Leitza: atalɣáɲe

Lekaroz: até ɣaɲekó
Luzaide / Valcarlos: ɣáin̯eko βórt̄a, péko 

βort̄á
Mezkiritz: 
Oderitz: átalɣín, atarí
Suarbe: atárɣ̄aɲ, atári
Sunbilla: até erðíka
Urdiain: 
Zilbeti: atári tʃárā (mark.)
Zugarramurdi: até alderdi

Lapurdi

Ahetze: gáin̯eko atia (mark.)
Arrangoitze: 
Azkaine: gaɲéko atía (mark.), aspíko atía 

(mark.)
Bardoze: 
Beskoitze: βoRtá ɣain̯
Donibane Lohizune: 
Hazparne: ɣáiɲ̯eko βóRta, aspíkɔ βoRtá
Hendaia: [ez da galdetu]
Itsasu: 
Makea: ɣáin̯eko βórt̄a, βeé βort̄á, eskérēko 

βort̄á, eśkuíneko βort̄á
Mugerre: bort̄erd̄i
Sara: ɣáin̯eko áte, aspíko até
Senpere: 
Urketa: 
Uztaritze: 

Nafarroa Beherea

Aldude: 
Arboti: 
Armendaritze: 
Arnegi: gáin̯eko βort̄há
Arrueta: 
Baigorri: 
Bastida: batã, bóRtha, boRtháldi, batának 

(mark.), ɣein̯ekoa (mark.)
Behorlegi: 
Bidarrai: até ɣain̯éko
Ezterenzubi: 
Gamarte: bórt̄a ɣaɲekoa (mark.), βort̄a 

pekoa (mark.)

Garrüze: 
Irisarri: ɣáin̯eko βórt̄a, péko βort̄á
Izturitze: bort̄há, gein̯eko βort̄ha, aspiko 

βort̄ha
Jutsi: 
Landibarre: 
Larzabale: 
Uharte Garazi: gain̯eko βort̄a, pekó βort̄á

Zuberoa

Altzai: 
Altzürükü: bórt̄ha ɣáɲ
Barkoxe: 
Domintxaine: aldérd̄i
Eskiula: 
Larraine: 
Montori: 
Pagola: eskaatseko βort̄há (?)
Santa Grazi: 
Sohüta: 
Urdiñarbe: 
Ürrüstoi: 

Mapan sartzen ez diren erantzunak:

Arroa (Zestoa) (G): até erð̄í
Azkoitia (G): atɛ:́rð̄iɣo

Azpeitia (G): atɛ:́rð̄i
Deba (G): atɛ:́rð̄i
Getaria (G): βékoaté:rð̄í, até er ð̄í
Izturitze (N): aspiko βort̄ha
Lekeitio (B): atéβe
Makea (L): eskérēko βort̄á, eśkuíneko βort̄á
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





  


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





















 











































 





 


























































 

















 

 

  




 





































 

















 










 

ERANTZUNAK: 


a Bak o!nd o
a Bak a!nd o
aBa ka!n do
a Bak and o


aBa! kan do!
s! ol a!i8 j‹o


ka r@ a! ma r@ t sa
aBa! kan dob¸ !S e ra
mi S e! r@mi s!e ra !


o ma! Ra





978. Mapa: hoja de la puerta / vantail / leaf (of door)

GALDERA: 34080

atalgaiñ	  
(-) gañeko (-)	  
goiko ate	 
(-) azpiko (-)	  
beko/peko -	  
- orri	  
ate leio	  
aterdi(ko)	  
oja	  
ate	  
(ate) alderdi	  
atari	  
ate bentana	  
ate txiki	  
atetxu	  
bestelakoak

Gamiz-Fika: até aldérdi eskuma-ezker egiten duena da.
Lemoa: Ate bikotxa da, beko atea ta goiko atea... ítxi xu goiko ate ori...
Orexa: Erdi baten erdia izaten tzan, iikitzen tzan...
Bastida: Bazen gure etxen bortha handia eta bestia erditik ina, erdikoa, geinekoa uzten 

giniin idekiik eta bazen hor alanbria errondan, xitoak sartzen bitziren barneat. 
Altzürükü: Barra batzuekin, oiloen kontra. 

- Galdera honetan etxeko sarrerako irekitzen diren ate 
handiaren bi zatiez galdegin da. Bi atal dira, gainekoa eta 
behekoa, eta bakoitzaren izenak bilatu dira. Mapa handiko 
lehen erantzunera, oro har, atearen gaineko erdiaren izena 
eraman da eta behekoa bigarrenera: “ate azpiko”, “atebe”, 
“azpiko borta”, “beko aterdi”, “beko ate”, “bee borta”, “peko 
borta”... Mapa txikerrera ere eraman da beheko atalaren 
izena. Herri guztietan ez dira goiko eta peko ate izenak 
bildu, anitz herritan izen generikoak bildu dira. Gogoan har, 
inoiz, atea ezker-eskuin ere irekitzen dela: honelakoetan 
ere bi izenak bildu dira. Galdera hau 34081-eko erantzunak 
aintzat harturik irakurtzea komeni da.
- Bestelakoak: atari txar (Zilbeti), ate tapa (Errigoiti), ate 
bentana (Lekeitio, Mendaro), bortha (Izturitze, Bastida), 
borthaldi (Bastida), ezkaatzeko bortha (Pagola), leyatill 
(Oiartzun). 




